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A NUKLEARIS BALESETEKROL ADANDO GYORS ERTESITESROL SZOLO EGYEZMENY

EZEN EGYEZMENY SZERZODO FELEIKENT SZEREPLO ALLAMOK,

TUDATABAN ANNAK, hogy szimos dllamban folynak nukledris tevékenységek,

TUDOMASUL VEVE, hogy itfogé intézkedéseket foganatositottak a nukledris tevékenységek magas fokt biztonsdga
érdekében, azzal a céllal, hogy megel6zzék a nukledris baleseteket és minimalizdljdk barminemd baleset kovetkezményeit,

amennyiben az bekovetkezne,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy erésitsék a tovibbi nemzetkozi egyiittmitkodést a nukledris energia biztonsigos kifejlesztése

és felhasznéldsa terén,

MEGGYOZODVE ARROL, hogy sziikséges az 4llamok részérdl a vonatkozé informéacié mielébbi rendelkezésre bocsatdsa
a nukledris balesetekrdl annak érdekében, hogy minimalizdlni lehessen az orszdghatdrokon étterjed§ sugdrhatst,

TUDOMASUL VEVE az ezen a téren torténd informacidcserérdl sz6lé kétoldalti és tébboldalii megallapoddsok hasznos-

sdgat,

MEGALLAPODTAK a kovetkezékben:

1. cikk
Alkalmazési kor

(1)  Ez az egyezmény barminem, az aldbb a (2) bekezdésben
emlitett, a joghatdsiga vagy ellenérzése ald tartozd dllam,
személy vagy jogi személy létesitményeit vagy tevékenységeit
érint§ olyan baleset esetén alkalmazandd, amelynek kovetkez-
ményeképpen radioaktiv anyag szabadul vagy nagy valdszind-
séggel szabadulhat fel, és amelynek eredménye (lehet) egy masik
dllam sugdrbiztonsdga szempontjdbdl jelentds nemzetkozi,
orszdghatdrokon dtterjed§ sugdrhatds.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett létesitmények és tevékeny-
ségek a kovetkezdk:

a) barminemd és barhol elhelyezett atomreaktor;
b) barminemd nukledris {izemenyagciklus-berendezés;

¢) barminemd, radioaktiv hulladék kezelésére szolgdlé beren-
dezés;

d) a nukledris tizemanyag és a radioaktiv hulladék széllitdsa és
taroldsa;

e) radioizotépok eldillitdsa, felhasznaldsa, tiroldsa, drtalmatlani-
tisa és széllitdsa, mezGgazdasdgi, ipari, orvosi és ezekhez
kapcsolodd tudomanyos és kutatdi célokbdl; valamint

f) radioizotopok felhaszndldsa energiatermelésre vildgtirben
1év6 objektumokban.

2. cikk
Ertesités és tajékoztatis

Egy, az 1. cikkben meghatdrozott baleset (a tovabbiakban:
nukledris baleset) esetén az abban a cikkben emlitett szerz6dé
llam koteles:

a) a nukledris balesetrdl, annak jellegérdl, id6pontjardl és
szitkség szerint pontos helyérSl haladéktalanul értesiteni,
akdr kozvetlenil, akdr a Nemzetk6zi Atomenergia-iigynok-
ségen (a tovabbiakban: az Ugynokség) keresztiil azokat az

dllamokat, amelyek az 1. cikkben meghatdrozottak szerint
fizikailag érintettek vagy érintve lehetnek, valamint az
Ugynokséget; valamint

b) akér kozvetve, akdr az Ugynokségen keresztiil azonnal az a)
albekezdésben emlitett allamok, valamint az Ugynokség
rendelkezésére bocsatani a rendelkezésre 4llg, az érintett 4lla-
mokben fellépd sugdrhatds minimalizdldsaval kapcsolatos
informdciot, az 5. cikkben el6irtak szerint.

3. cikk
Egyéb nukledris balesetek

A szerz6dg allamok a sugdrhatds minimalizdldsa érdekében az
1. cikkben emlitetteken kiviil mdsokat is értesithetnek nukledris
baleset esetén.

4. cikk
Az Ugynokség feladatai
Az Ugynokség:

a) haladéktalanul értesiti a szerz8dg dllamokat, a tagdllamokat,
az 1. cikkben meghatdrozottak szerint fizikailag (potencid-
lisan) érintett mds allamokat, valamint az illetékes nemzet-
kozi kormdnykozi szervezeteket (a tovdbbiakban: nemzet-
kozi szervezetek) a 2. cikk a) albekezdése értelmében kapott
értesitésrél; valamint

b) kérésre azonnal bdrmelyik szerz6dd dllam, tagdllam vagy
illetékes nemzetkozi szervezet rendelkezésére bocsdtjak a 2.
cikk b) albekezdése értelmében kapott informéciot.

5. cikk

Rendelkezésre bocsitandé informdcid

(1) A 2. cikk b) albekezdése értelmében rendelkezésre bocsd-
tandd informdciénak az aldbbi, az értesitést kiild6 szerz6dd
allam szdmadra az adott id6pontban rendelkezésre all6 adatokat
kell tartalmaznia:
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a) a nukledris baleset id@pontja, sziikség esetén pontos helye,
valamint jellege;

=

az érintett létesitmény vagy tevékenység;

¢) a nukledris baleset vélelmezett vagy megallapitott oka, vala-
mint a radioaktiv anyagok orszdghatdrokon atterjedS kibo-
csatdsa szempontjabol relevans eldre lathaté folyomdnya;

d) a radioaktiv kibocsdtds daltalinos jellegzetességei, beleértve
lehet8ség és szitkség szerint a radioaktiv kibocsétds jellegét,
lehetséges fizikai és vegyi formdjat, mennyiségét, Osszetételét
és tényleges mértékét;

€) a meglév és az eldre jelzett meteorologiai és hidroldgiai
feltételekre vonatkozé informacid, ami a radioaktiv anyagok
orszdghatdrokon val6 dtterjedése elSrejelzéséhez szitkséges;

f) a kornyezetvédelmi ellendrzés eredményei, melyek a radio-
aktiv anyagok orszdghatirokon val6 dtterjedése szempont-
jabdl relevansak;

g) a telephelyen kiviili, mdr meghozott vagy tervezett védintéz-
kedések;

=

a radioaktiv kibocsdtds természetére vonatkozd hossza tavi
el6rejelzés.

(2)  Ezt az informdciét megfelel id6kozonként tovabbi rele-
vans adatokkal kell kiegésziteni a vészhelyzettel kapcsolatos
fejleményekrdl, beleértve annak el6re lithaté vagy tényleges
befejezdését.

(3) A 2. cikk b) albekezdése értelmében megkapott infor-
maécié korldtozds nélkiil felhaszndlhatd, kivéve ha azt bizalmas
uton bocsitja rendelkezésre a bejelent§ szerz6d6 allam.

6. cikk
Konzulticiék

A 2. cikk b) albekezdése értelmében informdciét rendelkezésre
bocsité szerz6d6 allamnak, amennyire az ésszeri keretek
kozott megvaldsithatd, haladéktalanul reagdlnia kell az érintett
szerz6d6 fél dltali, tovabbi informdicidra vagy konzulticidra
irdnyulé kérelemre, az adott dllamban bekovetkez$ sugdrhatds
minimalizaldsa érdekében.

7. cikk

Illetékes hatésdgok és kapcsolattartok

2 2

(1) Valamennyi szerz6d6 4llam kozvetleniil vagy az Ugynok-
ségen keresztiil az Ugynokséggel és a tobbi szerz6dd 4llammal
tudatja, melyek az illetékes hatdsdgai, és azon kapcsolattartdi,
amelyek a 2. cikkben emlitett értesités és informacié kiaddsdért
és fogaddséért felelgsek. Ezeknek az Ugynokségen beliili kapcso-
lattartoknak és tdjékoztatdsi kozpontoknak folyamatosan elérhe-
t6knek kell lenniiik.

(2)  Valamennyi szerz6d6 dllam haladéktalanul értesiti az
Ugynokséget az (1) bekezdésben emlitett informdciéban esetleg
bekovetkezd barminemd véltozasrol.

(3) Az Ugynokség kezeli a nemzeti hat6sdgok és kapcsolat-
tartdk, valamint az illetékes nemzetkozi szervezetek kapcsolat-

tart6i aktudlis jegyzékét, és azt a szerz8d§ allamok, a tagallamok
és az illetékes nemzetkozi szervezetek rendelkezésére bocsatja.

8. cikk
Segitségnyiijtis a szerz6dd dllamoknak

Az Ugynokség, osszhangban alapokménydval, azon szerz6dé
llam kérésére, amely nem folytat nukledris tevékenységet, és
nem hatdros aktiv nukledris programot folytaté6 nem szerz6dé
fél dllammal, vizsgalatot folytat egy megfelel§ sugarfigyel$ rend-
szer megvalésithatosagat és 1étrehozhatdsagat illet8en, annak
érdekében, hogy elGsegitse az ezen egyezmény célkittizéseinek
megvaldsitast.

9. cikk
Kétoldald és tobboldali megallapodisok

A kozos érdekek elémozditdsa érdekében a szerz6dé dllamok,
amennyiben azt alkalmasnak taldljdk, fontoléra vehetik az ezen
egyezmény targyahoz kapcsolodé kétoldalt és tobboldali
megdllapoddsok megkotését.

10. cikk
Kapcsolat mds nemzetkozi megillapoddsokkal

Ez az egyezmény nem érintheti a szerz6d§ dllamoknak az ezen
egyezmény hatdlya ald tartozé kérdésekhez kapcsol6dd megléve
nemzetkozi megallapoddsok, illetve a jov8beni, az ezen egyez-
mény tdrgyaval és céljgval Osszhangban aldirt nemzetkozi
megallapoddsok értelmében fenndlld, egymassal szembeni jogait
és kotelezettségeit.

11. cikk
A vitdk rendezése

(1) A szerz6dg éllamok kozott, vagy egy szerz6dg dllam és
az Ugynokség kozott fenndlld, az ezen egyezmény értelmezé-
sével vagy alkalmazdsaval kapcsolatos vita esetén a felek konzul-
tacidt folytatnak a vita rendezése céljdbdl, tirgyalds vagy barmi-
lyen mds, szdmukra elfogadhaté békés vitarendezési eszkoz
révén.

(2)  Amennyiben ilyen jellegli vitit a szerz8d§ felek nem
tudnak rendezni az (1) bekezdés értelmében folytatandé konzul-
taciora irdnyul kérelem id6pontjatél szamitott egy éven beliil, a
vitdt barmelyik vitdban 4ll6 fél kérésére dontésre vélasztottbirs-
sdghoz vagy a Nemzetkozi Birdsighoz utaljak. Egy vita vélasz-
tottbirésdghoz vald keriilése esetén, amennyiben a kéréstSl
szamitott hat hénapon belill a vitdz6 felek nem tudnak mege-
gyezésre jutni a vélasztottbirdsag szervezeti felépitését illetéen, a
felek felkérhetik a Nemzetkozi Birdsdg elnokét vagy az Egyesiilt
Nemzetek Szervezete f6titkdrdt egy vagy tobb vélasztottbird
kinevezésére. Azokban az esetekben, amikor a vitdzd felek
kérelmei kozott Osszeférhetetlenség dll fenn, az Egyesiilt
Nemzetek Szervezete ftitkdrdhoz intézett kérelem élvez els6bb-
séget.
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(3) Az ezen egyezmény aldirdsakor, ratifikdldsakor, elfogada-
sakor, jovahagydsakor vagy az ehhez val6 csatlakozdskor vala-
mely allam kijelentheti, hogy nem tekinti a (2) bekezdésben
el6irt vitarendezési eljdras(oka)t vele szemben alkalmazandénak.
A t6bbi szerz8d6 allamot nem kotheti a (2) bekezdésben eléirt
vitarendezési eljards azzal a szerz6d6 allammal szemben, amely-
lyel szemben egy ilyen nyilatkozat érvényben van.

(4) Az a szerz8d§ édllam, amely a (3) bekezdés értelmében
nyilatkozatot tett, a letétkezel6nek kiildott értesitéssel azt
barmikor visszavonhatja.

12. cikk
Hatélybalépés

(1)  Ez az egyezmény aldirasra nyitva all valamennyi éllam,
valamint Namibia el6tt, melyet az Egyesiilt Nemzetek Namibia
Képviseletére Létrehozott Tandcsa képvisel a Nemzetkozi Atom-
energia-ligynokség bécsi, illetve az Egyesiilt Nemzetek Szerve-
zete New York-i székhelyén 1986. szeptember 26-tdl, illetve
1986. oktober 6-t0l, annak hatalybalépéséig, illetve tizenkét
hénapig, attdl fuggden, hogy melyik idSszak a hosszabb.

(2)  Valamely dllam és az Egyesiilt Nemzetek Namibia Képvi-
seletére Létrehozott Tandcsa altal képviselt Namibia aldirdssal
vagy megerGsitd, elfogadd vagy jovahagyé okmdny letétbe
helyezésével, ratifikdlishoz, elfogaddshoz, jévahagydshoz, vagy
csatlakozdsi okmdnyhoz kotott aldirdst kovetSen kifejezheti
beleegyezését abba, hogy ez az egyezmény rd nézve alkalmaz-
hat6 lehessen. A megerdsits, elfogadd, jovahagyd vagy csatlako-
zdsi okmadnyt a letétkezel6nél kell letétbe helyezni.

(3)  Ez az egyezmény harminc nappal az utdn 1ép hatdlyba,
hogy harom éllam kifejezte beleegyezését abba, hogy az egyez-
mény rd nézve alkalmazhaté lehessen.

(4)  Minden allam esetében, amely kifejezte beleegyezését,
hogy ez az egyezmény rd nézve alkalmazhat6 lehessen harminc
nappal a hatédlybalépést kovetSen, ez az egyezmény az adott
dllam esetében a beleegyezést kovetd harminc nappal 1ép
hatalyba.

(5) a) Ez az egyezmény az ebben a cikkben elirtaknak megfe-
lel6en csatlakozdsra nyitva all nemzetkozi szervezetek és
szuverén allamokbdl &llo regiondlis integracids szerve-
zetek el6tt, melyek hatdskorrel rendelkeznek az ezen
egyezmény hatdlya ald tartozd kérdésekrdl sz616 nemzet-
kozi megéllapoddsokrdl valé tdrgyaldsokat, valamint
azok megkotését és alkalmazdsit illetGen.

b) Ezek a szervezetek az illetékességi koriikbe tartozd
kérdések esetén a sajat nevitkben gyakoroljdk azokat a
jogokat, illetve teljesitik azokat a kotelezettségeket,
amelyeket ez az egyezmény a szerz8d6 dllamokra ro.

) Csatlakozdsi okmdnya letétbe helyezésekor egy ilyen
szervezet eljuttat egy kozleményt a letétkezel6nek,
melyben ismerteti illetékességi korét az ezen egyezmény
hatilya ald tartoz6 kérdések terén.

d) Egy ilyen szervezet nem rendelkezhet a tagillamokénal
tobb szavazattal.

13. cikk
Ideiglenes alkalmazds

Az alairdst kovetSen, vagy barmikor késébb, ezen egyezmény
hatélybalépése el6tt valamely allam kinyilvanithatja, hogy ezt az
egyezményt ideiglenesen fogja alkalmazni.

14. cikk
Mdédositasok

(1) Egy szerz6d6 éllam javaslatot tehet ezen egyezmény
modositdsra. A javasolt moédositdst a letétkezel6nek kell eljut-
tatni, aki haladéktalanul tovébbitja azt az Osszes tobbi szerz6d6
allamnak.

(2) Ha a szerz8dg édllamok tobbsége arra kéri fel a letétke-
zel6t, hogy szervezzen konferencidt a javasolt modositdsok
megtdrgyaldsa céljdbol, a letétkezel6 valamennyi szerz6d6
dllamot felkéri a konferencidn valé részvételre, amelyre legha-
marabb a meghivast kovet6 harminc napot kévetSen keriilhet
sor. Barminemd, a konferencidn a szerz8dé dllamok 4ltal
kétharmados tobbséggel elfogadott médositist egy jegyzd-
konyvbe kell foglalni, amely valamennyi szerz6dé§ édllam eldtt
alairdsra nyitva 4ll Bécsben és New Yorkban.

(3) A jegyz6konyv harminc nappal azt kovetSen 1ép
hatilyba, hogy hdrom allam beleegyezett abba, hogy az vele
szemben alkalmazhaté lehessen. Minden egyes dllam esetében,
amely beleegyezett abba, hogy a jegyz8konyv hatdlybalépése
utdn vele szemben alkalmazhat6 lehessen, a jegyz6konyv a bele-
egyezést kovetd harminc nappal 1ép hatdlyba.

15. cikk
Felmondis

(1)  Barmely szerz6dg dllam felmondhatja ezt az egyezményt
a letétkezel6hoz intézett irdsos értesités Gtjdn.

(2) A felmondids egy évvel az értesités letétkezel§ dltali
kézhezvételétének id6pontjat kovetden 1ép hatélyba.

16. cikk
Letétkezeld
(1)  Ezen egyezmény letétkezelSje az Ugynokség f6igazgatdja.

(2) Az Ugynokség f6igazgatdja haladéktalanul értesiti a szer-
z6d§ édllamokat és az osszes tobbi dllamot az aldbbiakrol:

a) az egyezménnyel vagy modositdsi jegyzSkonyvvel kapcso-
latos minden egyes aldirdsrol;

b) az ezzel az egyezménnyel vagy egy modositdsi jegyzd-
konyvvel kapcsolatos meger6sitd, elfogadd, jovdhagyd vagy
csatlakozdsi okmdny letétbe helyezésérdl;

¢) az ezeknek a 11. cikk értelmében torténd barminemd kihir-
detésérdl vagy visszavondsarol;
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d) az ezen egyezménynek a 13. cikk értelmében torténd ideig-
lenes alkalmazdsdrdl szolé nyilatkozatrol;

e) ezen egyezmény hatdlybalépésérl és annak barminemd
modositdsardl; valamint

f) a 15. cikk alapjén torténd barminemd felmondasrol.

17. cikk
Hiteles szovegek és hitelesitett masolatok

Az ezen egyezmény eredeti példdnydt, melynek arab, kinai,
angol, francia, orosz és spanyol nyelvli véltozatai egyardnt

hitelesek, a Nemzetkozi Atomenergia-iigynokség fGigazgatdjandl
kell letétbe helyezni, aki megkiildi a hitelesitett mdsolatokat a
szerz6d6 dllamoknak és az Gsszes tobbi dllamnak.

FENTIEK HITELEUL a kellSen felhatalmazott alulfrottak kézje-
gyiikkel lattdk el ezt az egyezményt, mely a 12. cikk (1) bekez-
désében eldirtak szerint aldirdsra nyitva 4ll.

ELFOGADVA a Nemzetkézi Atomenergia-iigynokség kiilonleges
alkalommal Bécsben megtartott dltalinos konferencidjin, 1986.
szeptember 26-4n.
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A nukledris balesetekr§l adand6 gyors értesitéstdl sz6l6 egyezmény 12. cikke (5) bekezdésének c)
pontjiban emlitett nyilatkozat

A Kozosség tagallamaival kozosen hatdskorrel rendelkezik a sugarveszélyrdl szolo értesités terén, a 2. cikk b)
bekezdésében és az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerzdés ,Egészség és biztonsdg” c. 3.
fejezetének II. cime vonatkozé rendelkezéseiben el6irt mértékben.



